
Ce#e	technique	reste	exep0onnelle
PRIVILÉGIER	D’ABORDS	LE	RELAIS	

Fixer	le	HONU	avec	son	mousqueton	sur	le	point	prévu	pour	tendre	le	guidé.
Passer	la	corde	du	guidé	(brin	à	tendre)	dans	la	fente	du	HONU	par	dessous	et	accrocher	la	boucle	
dans	le	mousqueton	sous	la	tête	du	HONU.

v NOTE

Installer	son	système	de	tension	du	guidé	(système	de	mouflage),	et	Hrer	sur	la	corde	qui	
coulisse	hors	de	la	fente.
La	tension	obtenue,	rabaJre	la	corde	dans	la	fente	du	HONU	à	la	main	d’un	coup	sec	!
	La	tension	est	alors	bloquée	et	la	corde	est	fixée..

La	clef	de	sécurité
Passer	la	corde	dans	le	ovale	du	HONU	par	dessus.
Récupérer	la	boucle	du	brin	de	corde	,	faites	une	demi	clef	et	allez	coiffer	la	grande	corne	du	
HONU	en	réalisant	une	demi-clé	(le	brin	de	corde	provenant	du	sac	de	réserve	est	«	emprisonné,	
coincé	!»).
Enlever	son	système	de	tension.

v NOTE

Si	besoin	de	retendre	après	passage,	installer	son	système	de	tension,	défaire	la	clef	de	
blocage	et	retendre	le	guidé,	rebloquer	avec	la	clef.
CeJe	technique	est	valable	pour	tendre	la	corde,	faire	un	mouflage	en	situaHon	de	sécours	

Descendre	sur	le	guidé	
Pour	descendre	sur	le	guidé	vous	pouvez	uHliser	l’aJache	secondaire	pour	se	fixer	à	la	corde	
tendue	qui	sert	de	guide.
UHliser	2	mousquetons,	ou	une	dégaine	pour	rendre	la	descente	plus	souple	et	éloignée	du	guide.

v NOTE

Il	faut	se	meJre	en	rapide	sur	son	descendeur	pour	descendre	le	guidé	!

Hacer un 
guiado
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Fijar	el	HONU	con	su	mosquetón	
en	la	reunión	inferior	previsto	
para	tensar	el	guía.

Pasar	el	cabo	a	tensar	en	la	
ranura	del	HONU	por	debajo	y	
en	el	mosquetón	SOBRE	LA	
CABEZA	DEL	HONU.

¡La	tensión	conseguida,	doblar	
la	cuerda	en	la	ranura	del	
HONU	a	mano	con	un	golpe	
seco!
La	tensión	se	manHene	gracias	
a	la	ranura	del	HONU.

Para	bajar	sobre	el	guiado	puede	uHlizar	la	fijación	
secundaria	de	su	HONU.	Bajar	en	rápido	y	fijar	al	HONU	
2	mosquetones,	o	una	cinta	para	hacer	el	descenso	más	
flexible	y	alejado	del	guía.

v NOTE

Il	faut	se	meJre	en	rapide	sur	son	descendeur	pour	descendre	le	guidé	!

Para	asegurar	el	descenso	evitando	un	paso	peligroso	al	pie	
del	rapel.	Para	dinamizar	el	descenso.

Instalar	su	sistema	de	tensión	del	
guiado	(bloqueador,	sistema	de	
polipasto).	Pasar	en	el	bloqueador	la	
cuerda	a	tensar.	Tirar	de	la	cuerda	que	
se	desliza	fuera	de	la	ranura	del	HONU.

Haga	la	llave	de	
seguridad	N°1	idénHca	
al	sistema	empotrado.

Si	es	necesario	
(cuerda	fina	o	que	se	
desliza)	hacer	un	1/2	
giro	con	la	cuerda	
antes	de	enganchar	el	
cuerno	(es	la	cuerda	
de	tensión	que	aplasta	
la	cuerda).

Posibilidad	también	de	
hacer	la	llave	de	
seguridad	pasando	la	
cuerda	en	el	mosquetón	
y	enganchar	el	HONU.
Mismo	principio	que	la	
llave	de	bloqueo	N°2.

Quitar	el	bloqueador	tan	
cuando	el	cabo	tenso	esté	
seguro.

Hay	que	dominar	bien	el	principio	y	la	técnica	del	guiado	y	del	
polipasto.
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REUNIÓN	DE	ARRIBA REUNIÓN	DE	ARRIBA

REUNIÓN	DE	ARRIBA

REUNIÓN	DE	ABAJO

Asegúrese	de	que	el	montaje	
está	bien	asegurado.	Vuelva	a	
poner	la	tensión	si	es	
necesario	después	del	primer	
paso.REUNIÓN	DE	ABAJO

REUNIÓN	DE	ABAJO
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